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Pirmas skyrius
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agaliau nebepajégiau toliau irtis. Rankos nuéjo puslé-

mis, nusvilusi sauléje nugara degé, visa king maude.
Atsidususi nuslydau nuo borto ir tyliai teksteléjau j vandenj.
Létais mostais, gaubiama ilgy issiskleidusiy plauky aureolés,
kaip kokia jary gélé, kaip anemong, kaip Brazilijos vande-
ny meduza — a§ artéjau prie nepazjstamos salos, kurj laika,
kaip ir iki tol, plaukdama pries srove, paskui, staiga iSspra-
dusi i$ jos gniauzty, buvau nunesta bangy j jlankos krantg.

Guléjau issipleikusi ant jkaitusio smélio, kvaisdama
nuo akinancio oranZinio saulés tvaskéjimo, su apatiniu
sijonu (vieninteliu likusiu drabuziu), beregint dziavanciu
man ant kano, i$sekusi, dékinga, kaip visi i$sigelbéjusieji.

Ant manes uzkrito tamsus Sesélis, ne debesies, bet
zmogaus su spindin¢iu ratilu aplinkui.

— AS i8sigelbéjau, — islemenau vos apversdama perdziu-
vusj liezuvj. — Mane i$meté i§ laivo. A§ viena. — Ir itiesiau
savo zaizdotas rankas.

Zmogus pritapé prie manes. Tai buvo juodaodis: vel-
tinai susiraite plaukai, nuogas, tik su negrabiai pasiatomis
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puskelnémis. Pasikélusi apziaréjau jo platy veida, mazas
blausias akis, placia nosj, putlias lapas, oda — ji buvo ne
juoda, bet tamspilké, sausa ir tarytum apnesta dulkémis.
,2Agua“, — paméginau portugaliskai ir Zenklais parodziau,
kad noriu gerti. Jis nieko neatsakeé, bet ziaréjo } mane kaip
1 kokj bangy iSmestg j krantg ruonj ar delfina, kuris netru-
kus nusibaigs ir tiks sukapoti maistui. Prie $ono jam ka-
béjo ietis. Galva man nusviro: kur a§ pataikiau, pamaniau,
juk ¢ia Zmogédry sala.

Jis atgalia ranka paliet¢é mano dilbj. Tikrina, ar gera
mésa, topteléjo. Taciau pamazéle émiau kvépuoti lygiau ir
aprimau. Nuo jo trenké Zuvimi ir sauléje dZiastanciu avies
kailiu.

Paskui — juk tokioje padétyje amzinai nepasiliksi — at-
sisédau ir vél Zenklais parodziau, kad noriu gerti. Plaukiau
visg rytg ir nuo vakar dienos neturéjau burnoje né laso van-
dens, tad man jau buvo nesvarbu, ar jis po to mane nudobs,
ar ne, kad tik duoty atsigerti.

Negras atsistojo ir pamojo man eiti su juo. Jis vedési
mane, pastirusig ir varstomga diegliy, takeliu per smélio ko-
pas aukstyn } kalvotg salos gilumg. Bet vos tik pradéjus
lipti pervéré astrus skausmas ir a$ issitraukiau i$ kulno ilga
spygl} juodu smaigaliu. Nors Zaizdg patryniau, netrukus
kulnas sutino ir i§ skausmo émiau §lubcioti. Negras pasi-
sitlé panesti mane ant kupros. A§ dvejojau, vyrukas buvo
smulkaus sudéjimo ir Zemesnis uz mane. Taciau nebuvo
kas daryti. Taigi ¢ia straksédama viena koja, ¢ia su auks-

tyn uzsirangiusiu sijonu kadaruodama jam ant nugaros ir
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smakru velédama spyruoklytémis susiraiciusius jo plaukus,
pagaliau jveikiau $laitg, o nuo tokio priverstinio apsikabi-
nimo mano baimé dingo be Zymés. Pastebéjau, kad eida-
mas jis neziaréjo sau po kojy, plikais padais traskindamas
dygliakramius, suzeidusius man kulng.

Skaitytojai, uzauge su kelioniy knygomis, susidire su
zodziais ,negyvenama sala® iSkart jsivaizduoja minksta
smeélj su pavésingais medziais ir srauniais upoksniais, ku-
riuose issigelbéjusysis malsina troskulj, o j delnus jam krin-
ta vaisiai, ir nieko daugiau nereikia daryti, tik snaduriuoti
per dienas belaukiant, kol pasirodys laivas ir parplukdys
ji namo. Bet sala, kurioje issigelbéjusioji buvau a$ pati,
atrodé visai kitaip: i§ abiejy pusiy } jara leidosi didziulés
skardingos uolos ploks¢iu virSumi, nusétos skurdziais, nie-
kada nezydinciais ir nemetanciais lapy kramoksniais. Prie
kranto jaroje pladuriavo bangy i$plauti rudy jaros dumbliy
patalai, skleidZiantys vémulingg smarve ir apspisti dide-
liy blyskiy Soniplauky. Per smél; zujo skruzdés, tokios pat
kaip pas mus Bahijoje, ir $mirinéjo tokie pat kopy parazitai,
smulkis vabzdziukai, sulendantys Zmogui } tarpupir$cius
ir jsigrauziantys } kana. Netgi sudirzusi Penktadienio oda
jiems buvo né motais — jo kojos buvo nusétos kraujuojan-
Ciais jtrakimais, nors jis ir nekreipé j tai démesio. Gyvaciy
nemaciau, bet driezai jdienojus jau buvo islinde pasisildyti
saulutéje — vieni smulkas ir Zvitras, kiti stambus ir neran-
gus su mélynomis apykaklémis, kurias artinantis pavojui
iskleisdavo ir $nypsdami spigindavo j tave akis. Vieng pasi-

gavusi su maiSeliu, méginau prisijaukinti Serdama musémis,
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bet negyvy jis neédé, tad turéjau paleisti. Cia dar buvo
bezdzioniy (apie jas papasakosiu véliau) ir pauksciy — galy-
bé pauksciy, ne tik tuntai zvirbliy (a$ juos taip pavadinau),
kiaurg dieng cirskianciy ir purpsinéiy nuo vieno kriamo
prie kito, bet ir didziuliais bariais uolas vir$ jaros nutipu-
siy kiry, siauriniy padukéliy ir kormorany — net akmenys
nubale nuo i§maty. O pacioje juroje apstu vézliy, ruoniy ir
visokiausios Zuvies. Tad jeigu man tokiy padary draugijos
buty pakake, buciau sau laiminga gyvenusi toje saloje. Ta-
Ciau kas, prates prie Zmoniy kalbos i§samumo, gali tenkin-
tis krankséjimu, ¢irskimu, ruoniy lojimu ir véjo dejonémis?

Pagaliau mes uzlipome } vir§y ir mano nesikas stabte-
1éjo atsikvépti. A atsidariau plynaukstéje, prie kazkokios
stovyklavietés. I$ visy pusiy plytéjo mirguliuojanti jura, o
rytuose, iskéles visas bures, tolo mane ¢ia atgabengs laivas.

Visos mano mintys sukosi tik apie vandenj. Svarbiau-
sia atsigerti, o paskui kas bus — tas. Prie stovyklavietés
varty stovéjo tamsaus gymio, tankia barzda apauges vyras.
,2Agua“, — pasakiau rodydama jam Zenklais. Jis mostelé-
jo negrui ir a§ supratau, kad prie§ mane europietis. ,Fala
inglez?* — paklausiau, kaip buvau i§mokusi Brazilijoje. Jis
linkteléjo. Negras atnesé man dubenj vandens. Isgériau jj
visg, ir jis atne$é dar. Skanesnio vandens gyvenime nebu-
vau geérusi.

Nepazjstamojo akys buvo zalios, iddege nuo saulés

plaukai — siaudy geltonumo. I§ paziaros kokiy Sesiasdesim-

Kalbate angliskai? (Port.)
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ties. Jis vilkéjo (jums leidus, aprasysiu smulkiau) trumpa
odinuke, kelnes Zemiau keliy, tokias nesioja Temzés val-
tininkai, ant galvos uzsidéjes auksta kagine kepure — visa
pasiuta i$ kailiu } virSy versty ody, o kojas apsiaves tvirtais
sandalais. Uz dirzo uzsikiSes trumpg lazdg ir peilj. Maisti-
ninkas, topteléjo man, dar vienas maistininkas, gerasirdzio
kapitono islaipintas } krantg, ir vietinis salos juodaodis,
kurj jis paverté savo tarnu.

— A§ esu Suzana Barton, — prisistaciau. — Mane i$sodino
uz borto j valt} antai kur plaukiancio laivo jgula. Kapitong
uzmusé, o su manim pasielgé $tai taip, — pasakiau ir staiga
apsiraudojau, nors visg ta laika, visaip laive uzgauliojama
ir paskui, kai nevilties apimta yriausi valtimi per bangas
su gulin¢iu prie kojy bedvasiu kapitonu gelezies strypu
persmeigta akimi, nei§spaudziau né vienos asaros. Dabar,
sédédama ant plikos Zemés, apkabinusi rankomis suzalo-
tas kojas ir visu kanu linguodama j priekj ir atgal, kakcio-
jau kaip mazas vaikas, o nepazjstamasis (tai buvo, Zinoma,
Kruzas, jj jums jau minéjau) spoksojo j mane veikiau kaip
1 bangy j krantg iSmesta Zuv}, o ne nelaimingg savo artimg.

Jau pasakojau, kaip Kruzas buvo apsirenggs, dabar nu-
pasakosiu jo bustg.

Ant plokscios kalvos vir§anés plysyje tarp dviejy uoly,
didumo sulig namu, Kruzas buvo pasistates trobele i§ kuo-
ly ir nendriy: meistriskai supintos ir priristos prie kuoly,
nendrés atstojo stoga ir sienas. Tvora su varteliais ant odi-
niy vyriy uzbaigé trikampio formos busta, kurj Kruzas va-

dino savo tvirtove. Uz tvoros, saugancios nuo bezdzioniy,



10 J. M. COETZEE

zaliavo kar¢iyjy laukiniy saloty lysvés. Kaip véliau suzino-
site, tos salotos, taip pat Zuvis ir pauksciy kiausiniai buvo
vieninteliai musy patiekalai saloje.

Trobeléje Kruzas turéjo siaurg lovele, kity baldy nebu-
vo. Grindis atstojo plika asla. Penktadienis miegodavo ant
pastogés plausinio.

Nusisluosciusi asaras paprasiau Kruzo adatos ar kokio
instrumento raksciai issitraukti. Jis atnesé adata, padaryta
i§ zuvies kaulo, su nezinia kuo pradurta skyle storajame
gale ir tylomis stebéjo, kaip a$ traukiu rakstj.

— Leiskite jums papasakoti savo istorija, — pasakiau, — nes
esu tikra, kad jums rapi suzinoti, kas a$ esu ir kaip ¢ia atsi-
dariau.

AS esu Suzana Barton, vienisa moteris. Mano tévas
buvo pranciizas, nuo persekiojimy Flandrijoje pabéges j
Anglija. Jo pavardé Bertonas, bet, kaip daznai atsitinka,
svetimsaliai jg iSkraipé. Motina buvo anglé.

Prie$ dvejus metus vienas angly komisionierius ir pre-
kybos agentas pagrobé ir i§vezé mano vienintele dukterj }
Naujajj Pasaulj. AS leidausi jos ieskoti. Nuvykau j Bahija,
bet ten niekas nenoréjo man padéti, o kai émiau reikalauti,
susilaukiau grasinimy ir paniekos. Brity valdzios pareigu-
nai nesuteiké man jokiy Ziniy, aiskino, jog tai asmeninis
konfliktas tarp Anglijos pilie¢iy. Nuomodamasi kampg ir
pragyvendama i$ siuvimo, nesilioviau ieskojusi, bet taip ir
neaptikau jokiy savo mergaités pédsaky. Galiausiai, nete-
kusi vilties ir likusi be pinigy, leidausi prekybiniu laivu }
Lisabona.



